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INSTRUKCJA OBStUGI

makes life easier.
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WSTEP

GRATULUJEMY!

LIFTKAR PTR TO SCHODOLAZ GASIENICOWY, KTORY POMAGA BEZPIECZNIE POKONYWAC SCHODY
OSOBOM PORUSZAJACYM SIE NA WOZKACH INWALIDZKICH.

Liftkar PTR jest urzadzeniem mobilnym, ktére zostato stworzone specjalnie do pracy na prostych stopniach.
Osoby na wézkach inwalidzkich mogg porusza¢ sie bardziej swobodnie na schodach a opiekunowie nie muszag
juz nadwyrezac kregostupdw.

Liftkar PTR mozna szybko zdemontowac na dwie poreczne czesci: podstawa z akumulatorem wazy ok. 28 kg,
kolumna urzadzenia ok. 11 kg.

Liftkar PTR zapewnia bezpieczng obstuge na schodach. Zyczymy zadowolenia i satysfakcji z korzystania z
naszego schodotazu. Mamy nadzieje, ze instrukcja obstugi pomoze pozna¢ wszystkie zalety tego produktu i
utatwi obstuge.

W celu poinformowania Panstwa o nowych produktach oraz zmianach technicznych (np. opcji, akcesorii)
prosimy o zarejestrowanie swojego produktu online.
https://www.sano-stairclimbers.com/product-registration

INSTRUKCJA OBStUGI NIE ZASTAPI OBOWIAZKOWEGO SZKOLENIA PRZEPROWADZONEGO PRZEZ
UPRAWNIONEGO SPECJALISTE.

Liftkar® PTR (z opcjami zagtdwek, poduszka oparcia i sktadane mocowanie wézka)
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W wézkach wyposazonych w hamulec dla osoby towarzyszacej obowigzkowe jest stosowanie mini
ramp.

1 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAGA - MOZLIWA GROZBA BEZPIECZENSTWA LUB SZKODLIWA SYTUACJA
W przypadku niezachowania ostroznosci, nastgpi fizyczny uraz lub uszkodzenie wiasnosci.

OSTRZEZENIE - MOZLIWA GROZBA NIEBEZPIECZENSTWA
W przypadku niezachowania ostroznosci, nastapi Smier¢ lub powazny fizyczny uraz.

NIEBEZPIECZENSTWO - GROZBA NIEBEZPIECZENSTWA
W przypadku niezachowania ostroznosci, nastapi $mier¢ i powazny fizyczny uraz.

HERSTELLER
Producent

HERSTELLUNGSDATUM
Data produkgcji

SERIENNUMMER
Numer seryjny

TROCKEN AUFBEWAHREN
Przechowywa¢ w suchym miejscu

MEDIZINPRODUKT
Urzadzenie medyczne

q3

CE-KENNZEICHNUNG
CE-Marking
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SERBISCHE CE-KENNZEICHEN
Serbian CE-Marking

134

ELEKTROSCHROTT
Odpady elektroniczne

TEMPERATURGRENZWERTE
ANWENDUNGSBEREICH 5 2 C BIS 40
e C

Granice temperatury Zakres
zastosowania 5 2 C till 40 2 C (41 2 F till
104 °F)

EINDEUTIGE
PRODUKTIDENTIFIZIERUNG
Unikalna identyfikacja produktu

GEBRAUCHSANWEISUNG
BEACHTEN

Postepuj zgodnie z instrukcjami
uzytkowania

WARNUNG VOR HANDVERLETZUNG
DURCH RIEMENANTRIEB
Ostrzezenie przed obrazeniami rgk
spowodowanymi przez naped pasowy

UWAGA

e Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Nalezy przestrzega¢ wszystkich zaleceh
zawartych w niniejszej instrukcji i zwraca¢ uwage na znaki ostrzegawcze i piktogramy na
urzadzeniu. Wchodzenie po schodach stanowi zagrozenie samo w sobie, a nie przestrzeganie
tych zaleceh moze prowadzi¢ do wypadkow

e Schodotaz gasienicowy moze by¢ wykorzystywany wytacznie do celéw, do ktérych zostat
przeznaczony - przewdz oséb na prostych schodach.

e LIFTKAR-PTR musi by¢ operowane przez ludzi, ktérzy
o maja certyfikat szkolenia w operowaniu ruchomym podnosnikiem
o potrafig i$¢ po schodach do tytu
o sg fizycznie i psychicznie sprawni
o potrafiag zachowywa¢ réwnowage bez wielkiego wysitku fizycznego.

e LIFTKAR PTR nie moze by¢ operowany przez nastepujacych ludzi:
o Ludzie ponizej 16 roku zycia
o Ludzie pod wptywem lekarstw, narkotykéw lub alkoholu
o Ludzie w cigzy
o Dzieci nie moga korzysta¢ z ruchomego podnosnika.

o Jedli wystapi wypadek z ruchomym podnos$nikiem, musi by¢ natychmiast zgtoszony do twojego
dilera (czujnos¢!).

e W 6zek musi by¢ sprawny technicznie (bez uszkodzenh ramy, itp bez luzéw i brakujgcych czesci,
bez modyfikacji, opony i hamulce w dobrym stanie). Jesli masz watpliwosci, przed uzyciem
skontaktuj sie ze sprzedawca.

e LIFTKAR PTR nie zostat zaprojektowany do przemieszczania na dtuzszy dystans po poziomych
powierzchniach.

e Nie uzywaj Liftkara z pasazerem, dopdki nie nabierzesz wprawy w obstudze schodotazu bez
fadunku. Nastepnie sprébuj obstugi schodotazu z osobg lekkg i sprawng fizycznie. Podczas
préby pasazer powini- en trzymac sie poreczy lub drugiej osoby.
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¢ Nie zalecane jest wykorzystanie na mokrych, $liskich powierzchniach.

PRZEZORNOSC

e Nie uzywaj Liftkara z pasazerem, dopdéki nie nabierzesz wprawy w obstudze schodotazu bez
fadunku. Nastepnie sprébuj obstugi schodotazu z osobg lekka i sprawng fizycznie. Podczas
préby pasazer powini- en trzymac sie poreczy lub drugiej osoby.

¢ Nigdy nie siegaj do ggasienic schodotazu (ryzyko uwiezniecia/zgniecenia)!
e Do transportu samego urzgdzenia, zalecamy demontaz Liftkara PTR

o Liftkar PTR posiada mocny 12 Ah / 24 Volt akumulator wielokrotnego tadowania, ktéry powinien
by¢ zawsze w petni-natadowany przed uzyciem schodotazu gasienicowego. Jesli, z
jakiegokolwiek powodu, akumulator roztaduje sie w czasie pracy na schodach, natychmiast
sprowadz schodotaz po schodach na dét i nataduj akumulator do petna . Nawet z prawie pustym
akumulatorem, mozliwe jest pokonanie co najmniej jednego biegu schoddéw w doét. Pierwszy
oznak wyczerpania sie akumulatora jest sygnalizowany inng wydajnoscia schodotazu
ggsienicowego. Liftkar PTR staje sie wolniejszy i z trudem sie porusza. Niedoswiadczeni
operatorzy sg ostrzegani za pomoca diody LED: jesli akumulator wymaga natadowania
dioda LED zacznie migaé¢, na przemian na czerwono i zielono oraz pojawi sie
przerywany sygnat akusty- czny.

¢ Unikaj wystawiania-narazania schodofazu gasienicowego na wysokie temperatury (ponad 40°),
takie jak bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wysoka wilgotno$¢ powietrza (ponad
70%), tak jak w saunie, na deszczu itp., ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia schodotazu w wyniku
przegrzania. Podobnie, unikaj uzytkowania schodotazu w bardzo niskich temperaturach ponizej
5 ° C. Nie uzywaj w poblizu wrazliwej aparatury medyczne;j.

OSTRZEZENIE

e Do transportu oséb korzystajgcych z Liftkar PTR, nalezy stosowaé wytgcznie dopasowanych
wozkow wyposazonych w pas bezpieczenstwa lub inny system stabilizacji.

Osoby, ktére nie sa w stanie utrzymac stabilnej pozycji musza uzywac pasa.

Nie uzywaj ruchomego podnosnika, jesli wystapia niezwykte dzwieki i/lub wibracje, gdy
podnosnik LIFTKAR jest uruchomiony. Usun podnos$nik z uzytku i przekaz go do inspekcji przez
autoryzowanego specjaliste.

Nigdy nie nalezy uzywac Liftkar PTR na schodach przy nachyleniu wiekszym niz 35 °.

U pewnij sie, ze schody przystosowane sg do obcigzenia fadunkiem réwnym schodotaz
gasienicowy + wézek + waga osoby

Nigdy nie uzywaj schodotazu na mocno uszkodzonych schodach (np gdy krawedzie schodéw sa
zuzyte).

Nie jest mozliwe korzystanie ze schodotazu gasienicowego na schodach kretych lub schodach z
waskimi zakretami.

Aby nie spas¢ ze schodkdéw, upewnij sie ze nosisz nie-Sliskie buty.

Aby unikna¢ wypadkéw, nie korzystaj z podnosnika przy mokrych, sliskich lub nawoskowanych
schodach. Dywany réwniez muszg nie Slizgac sie.
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e Osoba przewozona nie moze wychyla¢ swoich rgk na boki, ani nagle nimi rusza¢. Zamiast tego,
rece powinny by¢ ztozone lub przy ciele.

NIEBEZPIECZENSTWO

e Nigdy nie uzywaj Liftkar PTR na powierzchniach, ktére sa mokre, Sliskie, polerowane lub
woskowane, gtadkie, oblodzone lub nie zapewniajg operatorowi wystarczajgcej stabilnosci i
ostabiajg przyczepnosc¢ schodotazu. Dywany i wykfadziny moga réwniez stanowic¢ zagrozenie.

W Zadnym wypadku nie mozna pusci¢ uchwytu podczas obstugi schodotazu na schodach.
Zawsze uzywaj schodotaz oburacz.

Upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie ponizej urzagdzenia podczas obstugi na schodach.

Upewnij sie, ze zawsze nosisz zapiete/zasznurowane, antyposlizgowe buty podczas
obstugi Liftkar.

Uzywanie schodotazu jest bez wyjatku zabronione w obszarach chronionych przed wybuchem.

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Maksymalna tadownos¢ (zalezna od modelu) Liftkara PTR
wynosi 130 kg lub 160 kg (waga osoby + waga wdzka inwalidzkiego). Upewnij sie, ze wézek jest
przystosowany do udZzwigu ciezaru transportowanej osoby.

Podczas schodzenia po schodach nalezy zatrzymac jazde w kierunku krawedzi stopnia, gdy
tylko znacznik ,,STOP” z boku zréwna sie z krawedzig stopnia. (Niebezpieczenstwo upadku!)

Liftkar PTR 17



2 OPIS PRODUKTU

1. Zagtéwek * 6. Oparcie poduszki *

2. Klamra mocowania/retencji wézka 7. Blokada mocowania

3. Kolumna sterujgca 8. Dzwignia mocowania

4. Podstawa jezdna 9. Kontrolki - Podstawa jezdna
5. Kontrolki - Kolumna sterujaca 10. Sktadane mocowanie wézka *
* opcje

Kontrolki - Kolumna sterujaca Kontrolki - Podstawa jezdna

Liftkar PTR18



2.1 KONTROLKI - KOLUMNA STERUJACA

NOT-AUS

ON/OFF - GORA/DOL

o Jedli LIFTKAR PTR jest wytgczony, wtgcz go naciskajgc ten przycisk. LIFTKAR PT automatycznie wigcza sie w
trybie pracy GORA.

e Dioda LED $Swieci na zielono.
e Nacisnij ten przycisk, aby przetaczy¢ do trybu DOL. Dioda LED miga na zielono.

¢ Nacisnij ten przycisk dtuzej (ok. 2 sekundy), aby wytaczy¢ LIFTKAR PTR. Po ok. 5 minutach bezczynnosci,
urzadzenie wytacza sie automatycznie w celu oszczedzania baterii.

DIODA LED

e Swieci na zielono w trybie GORA
e Miga na zielono w trybie DOt

¢ Zmienia sie na czerwony, jesli schody sg zbyt strome (36 - 40 °). Predkos¢ LIFTKAR PTR automatycznie
zmniejsza sie.

« Swieci na czerwono i wydaje akustyczny sygnat ostrzegawczy, gdy urzadzenie jest
przecigzone lub schody sg zbyt strome. PTR zatrzymuje sie.

e Miga na czerwono i zielono oraz wydaje akustyczny sygnat ostrzegawczy, jesli akumulator jest
roztadowany.

AWARYJNY STOP

e Zatrzymuje schodotaz gasienicowy LIFTKAR PTR.

e Resetowanie awaryjnego STOP-u nastepuje poprzez pociggniecie lub obrét przetgcznika.
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2.2 KONTROLKI - PODSTAWA JEZDNA

KLUCZ
Klucz chroni LIFTKAR PTR przed nieautoryzowanym
uzyciem.

A6 NEBNAEN @

|

1

i
1
i
i
{
|
|

ON / OFF
Takie same funkcje jak na kolumnie sterujace;. A OSTRZEZENIE
Uzywac tylko do celéw zatadunku (np.
umieszczenie w samochodzie).
JAZDA PREDKOSC
Rozpoczyna prace tancucha napedowego w Przetacznik wyboru predkosci wchodzenia po
wybranym trybie jazdy. schodach
PredkoS¢ | .....ccvvvevvnnnnnne. 5,5m/min
Predko$¢ Il ..., 6,5m/min
PredkoS¢ Il ..., 7,5m/min

2.3 LIFTKAR PTR - KOMPONENTY

LIFTKAR PTR - KOMPONENTY (ZAKRES STEROWANIA)

Liftkar PTR1 10



2.4 DANE TECHNICZNE

Maksymalne obcigzenie
(z wozkiem inwalidzkim)

Minimalna szerokos$¢ wézka
(rama w $rodku)

Max. nachylenie
Catkowita waga

Waga podstawy jezdnej
(z akumulatorem)

Zasieg
Minimalne wymiary spocznika

Poziom cisnienia akustycznego

Wymagana sita nacisku na elementy obstugowe:

* W zaleznosci od wagi catkowitej masy transportowane;j

130 kg / 160 kg

420 mm

35°
39 kg

28 kg

do 1.000 stopni *
970 x 970 mm
ponizej 80 dB
maks. 5 N

2.5 WSKAZNIKI | ELEMENTY STEROWANIA

PODSTAWA JEZDNA

Stacyjka

Przetgcznik wyboru predkosci | /11 /11l

DC gniazdo tadowania

e Bezpiecznik gtéwny

2.6 GLOWNE WYMIARY

Wielofunkcyjny przetacznik ON / OFF - GORA / DOt

KOLUMNA STERUJACA

e Wielofunkcyjny przetacznik ON / OFF - GORA / DOL
e Multifunkcyjna dioda LED - stan baterii
e AWARYJNY STOP

e Przycisk aktywacji

Liftkar PTR 1 11
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3 PIERWSZE URUCHOMIENIE

PIERWSZE KROKI

3.1 tADOWANIE BATERII

W petni nataduj akumulator 24V/12Ah zamontowany w

podstawowej jednostce. Moze to zajg¢ do 6 godzin zaleznie od
pozostatego tadunku. Gniazdo tadowania znajduje sie z tytu podstawowej
jednostki (rysunek 1a).

Liftkar PTR jest wyposazony w wbudowang tadowarke. Podczas procesu
tadowania, LED (rysunek 1b), ktéry znajduje sie na lewej $ciance
obudowy urzadzenia, wskazuje poziom tadowania:

Pomaranczowy: uruchomiono proces tadowania
Zielony: wstrzymano proces tadowania, akumulator w petni natadowany

3.2 MOCOWANIE / BLOKOWANIE KOLUMNY STERUJACE) DO
PODSTAWY JEZDNE])

& Umies¢ U-klamre dolnej czesci kolumny na okragtym wsparciu podstawy
jezdnej (rysunek 2a).

Upewnij sie,czy klamra jest prawidtowo potgczona z wpustami wspornika
(rysunek 2b). Odchylanie kolumny urzadzenia przéd / tyt utatwia
mocowanie.
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3.3 BLOKOWANIE KOLUMNY STERUJACE)

Odchyl kolumne do pozycji roboczej. Sprezynowa dZwignia mocowania
zatgcza sie automatycznie. Dodatkowo koncédwka bezpieczenstwa
utrzymuje dzwignie w miejscu (rysunek 3).

OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem schodotazu ggsienicowego zawsze

trzeba skontrolowa¢ potozenie dzwigni mocowania.
Koncéwka bezpieczefistwa musi by¢ zatgczona.

3.4 ODLACZANIE KOLUMNY STERUJACE])

\ 4 / Nacisnij dzwignie bezpieczenstwa do przodu (rysunek 4a), nastepnie
wyciggnij dzwignie retencji wstecz do dolnej granicznej pozycji (rysunek
4b).

Odchyl kolumne sterujacg do przodu i pociagnij ja lekko w gdre. Gdy
pozycja zatrzasku zostanie osiagnieta kolumna odtgczy sie

‘ automatycznie.

(9
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4 OBSLUGA

4.1 OCOWANIE WOZKA INWALIDZKIEGO

4.1.1 UMIESC WOZEK INWALIDZKI NA
SCHODOLAZIE

Przetocz wézek wzdiuz osi podstawy jezdnej az ogumienie tylnych kot
woézka dotknie metalowej blokady.

4.1.2 ODCHYL KOLUMNE DO WOZKA
INWALIDZKIEGO

Odtacz kolumne i przechyl w kierunku wézka, az kolumna znajdzie sie w
pionie (réwnolegle do oparcia wézka inwalidzkiego).

4.1.3 REGULACJA POLOZENIA KLAMRY
MOCUJACE) WOZEK

Ustaw wspornik mocujgcy wézek bezposrednio pod wygieciem uchwytu
(raczek) na woézku.

Pociggajac za obie blokady mozna dostosowac pionowe potozenie
wspornika mocujacego do wysokosci wdzka.

4.1.4 ZABEZPIECZANIE WOZKA

Dopasuj potozenie dwdch klamr Slizgowych (po lewej i prawej stronie
uchwytu) i ustaw je w odpowiednim miejscu dokrecajac dwie reczne
sruby.

Ustaw zagtéwek i odchyl kolumne z powrotem do pozycji roboczej. W
trakcie wykonywania tej czynnosci trzymaj obie rece na uchwycie
kolumny. Sprezynowa dzwignia mocowania automatycznie przesuwa sie
do przedniej granicznej pozycji.
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UWAGA A OSTRZEZENIE

Nigdy nie zostawiaj osoby
transportowanej w tej pozycji bez
nadzoru.

e Upewnij sie, ze koncéwka
bezpieczenstwa jest zamocowana
prawidtowo.

e Uruchom hamulec na wdzku
inwalidzkim!

e Upewnij sig, ze zasilanie jest
wytaczone, przed wchodzeniem z
schodzeniem z podnosnika, aby
upewnic sie, ze nie uruchomi sie
przypadkowo.

4.2 OBSLUGA NA SCHODACH

4.2.1 WLACZANIE

Witgcz schodotaz gasienicowy za pomoca klucza i przycisku ON/OFF.

Schodotfaz gasienicowy jest ustawiony automaty- cznie, w trybie pracy do
GORY. Dioda LED $wieci sie na zielono.

4.2.2 PORUSZANIE SIE W GORE

Umies¢ schodotaz gasienicowy (rysunek 2a), tak zeby znajdowat sie pod
katem 90 ° w stosunku do schoddéw.

Kolumne nalezy zawsze trzymac oburgcz. Uzyj przetgcznika kierunku
jazdy na kolumnie, aby wybra¢ "GORA" (rysunek 2b). Dioda LED $wieci
sie na zielono.

Stan za kolumng sterujaca schodotazu gasienicowego, tak jak bytes
poinstruowany podczas szkolenia przez autoryzowane osoby. Nacisnij
przycisk aktywacji na prawej rgczce (rysunek 2c).
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OSTRZEZENIE

¢ Nigdy nie poruszaj sie na schodach o nachyleniu wiekszym niz 35°. Podczas pracy urzadzenie
musi by¢ zawsze trzymane oburgcz.

e Zawsze nalezy poruszac sie na schodach pod katem 90° (dtugos¢ schodotazu gasienicowego do
stopnia).

e Zintegrowany czujnik kata (dioda LED) jest tylko wskaZnikiem i nie stanowi zabezpieczenia.

4.2.3 OSIAGNIECIE GORNEGO STOPNIA

Zatrzymaj schodotaz gasienicowy jak tylko znak "STOP", umieszczony na
boku urzgdzenia, osiggnie krawedz gérnego stopnia (rysunek 3).

Stopniowo przechylaj schodotaz gasienicowy do tytu, az gasienice oprag
sie na podtozu. Ponownie nacisnij przycisk aktywacji. Schodotaz
gasienicowy kohczy poruszanie sie na péipietrze.

4.2.4 JAZDA W DOL

Ustaw schodotaz gasienicowy pod katem 90 ° do schodéw tak, aby
pasazer miat schody przed sobg. Uzyj przetgcznika kierunku jazdy na
wyswietlaczu kolumny, aby wybraé "DOL" (rysunek 4). Dioda LED miga
na zielono.

Trzymaj kolumne oburgcz, a nastepnie nacisnij przycisk aktywacji aby
przemiesci¢ schodotaz gasienicowy w kierunku schodéw do momentu
gdy znak "STOP", umieszczony na boku urzgdzenia, osiggnie krawedz
gérnego stopnia. Zatrzymaj schodotaz gasienicowy, stopniowo przechyl
kolumne do przodu, az gasienice schodotazu opra sie na schodach.
Nastepnie nacisnij przycisk aktywacji aby kontynuowac ruch w dét po
schodach.

ﬁ OSTRZEZENIE
Przed uruchomieniem schodotaz gasienicowy, musi by¢ ustawiony pod katem 90° do schodéw.”’

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas schodzenia po schodach nalezy zatrzymad jazde w kierunku krawedzi stopnia, gdy tylko
znacznik ,,STOP” z boku zréwna sie z krawedzig stopnia. (Niebezpieczenstwo upadku!)
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4.2.5 KONTROLA BEZPIECZENSTWA

Chociaz schodotaz gasienicowy wyposazony jest w czujnik kata
nachylenia, zalecamy doktadne sprawdzenie nachylenia schodéw przed
pierwszym uzyciem schodotazu.

4.3 DEMONTAZ WOZKA INWALIDZKIEGO

4.3.1 ODPINANIE

Zwolnij dzwignie bezpieczenstwa (rysunek 1a) i um- ie$¢ dzwignie
retencji w tylnej pozycji (rysunek 1b).

Ostroznie odchyl kolumne urzadzenia w kierunku wézka az wbzek oprze
sie na podtozu a kolumna znajdzie sie w pozycji pionowej. Nastepnie
odkrec¢ Sruby i wyciagnij obie blokady z oparcia wézka inwalidzkiego.

UWAGA
Wykonuj te czynno$¢ tyklo na ptaskim podtozu, z dala od
schoddw.

4.4 KORZYSTANIE ZE SCHODOLAZU GASIENICOWEGO NA

POWIERZCHNIACH PLASKICH

4.4.1 PRZEMIESZCZANIE SIE NA POWIERZCHNI
PLASKIE])

W celu przemieszczenia wézka podpietego do schodotazu lub wykonaniu
manewru na potpietrze, nalezy przechyli¢ kolumne urzadzenia lekko w
dét (rysunek 1).

Podniesienie gasienic schodotazu umozliwi przesuwanie schodotazu w
prawo i lewo, za pomoca tylnych kétek.
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4.4.2 FUNKCJE PODSTAWY

Funkcje znajdujace sie na tyle podstawy jezdnej:

¢ Wielofunkcyjny przetacznik ON/OFF - GORA/DO
e Stacyjka

¢ Przetacznik wyboru predkosci

Mo zliwa jest obstuga podstawy jezdnej bez kolumny. W celu wykorzystania tej funkcji konieczne,jest
umieszczenie dzwigni retencji w granicznej pozycji dolnej. Ten tryb pracy przeznaczony jest wytacznie do
tadowania podstawy oraz wykonywania ustug serwisowych.

Mozliwa jest obstuga podstawy jezdnej bez kolumny.Ten tryb pracy przeznaczony jest wytgcznie do tadowania
podstawy oraz wykonywania ustug serwisowych. Podstawa jezdna obstugiwana jest za pomoca przycisku ON /
OFF. Po wigczeniu podstawa ustawiona jest automatycznie na tryb pracy GORA. Ponowne nacisniecie przycisku
ON / OFF, przetaczy urzadzenie w tryb DOL. Dtuzsze naciéniecie przycisku ON / OFF wytgcza urzadzenie.

Uzyj przetacznika predkosci do wyboru jednego z trzech ustawien predkosci.

4.5 CZUJNIK NACHYLENIA KATA

Liftkar PTR jest wyposazony w czujnik kata nachylenia, ktéry wykrywa nachylenie Liftkar PTR na schodach. W
przypadku, gdy kat schodéw przekracza 35 °, urzadzenie wyraznie zmniejsza predkos¢ jazdy, a dioda LED na
kolumnie Swieci stale na czerwono. W przypadku zbyt stromych schodéw, schodotaz zatrzymuje sie. (akustyczny
sygnat ostrzegawczy oraz czerwone os$wietlenie LED sygnalizuje ten stan) Nadal istnieje mozliwos$¢, przejazdu
schodotazem w dét w predkosci petzania w celu przemieszczenia PTR-a ze strefy zagrozenia do najblizszego
spocznika.

¢ Nigdy nie poruszaj sie na schodach o nachyleniu wiekszym niz 35°.

e Chociaz schodotaz gasienicowy wyposazony jest w czujnik kata nachylenia, zalecamy doktadne sprawdzenie
nachylenia schodéw przed pierwszym uzyciem schodotazu.

4.6 STAN NALADOWANIA BATERII

W przypadku niskiego poziomu baterii dioda LED miga na czerwono i zielono oraz wydaje akustyczny sygnat
ostrzegawczy. Od pierwszego ostrzezenia nadal jest mozliwe pokonanie 3-4 pieter.
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4.7 ZALECENIA DO tADOWANIA AKUMULATORA

Otowiane ogniwa zelowe wewnatrz zestawu akumulatoréw sg bezobstugowe, gazoszczelne i mozna je tadowad.
Ich zywotnos¢ zalezy gtéwnie od liczby cykli tadowania/roztadowywania. Na przyktad, mozna czesSciowo
roztadowad otowiane akumulatory 1000 razy, pobierajac ponad 200 razy petnej pojemnosci akumulatora, biorac
pod uwage ze akumulator nigdy nie bedzie w petni roztadowany.

e Unikaj catkowitego roztadowania akumulatora. taduj akumulator tak czesto, jak to mozliwe.

e Otowiane akumulatory sg podatne na samo-roztadowywanie sie. Trzeba réwniez uwaza¢ na akumulator, aby
byt zawsze w petni natadowany. Catkowite roztadowanie akumulatora skréci jego zywotnos¢. Otowiano-zelowe
ogniwa majg dtuga zywotnos¢, jesli sg regularnie tadowane, jak najszybciej po uzyciu. Dlatego akumulator
powinien by¢ podtgczany do pradu po kazdym uzyciu.

o Jesli otowiany, kwasowy akumulator zostanie uszkodzony, moze by¢ wymieniony u autoryzowanego dilera
SANO. Stare otowiane akumulatory w petni nadajg sie do recyklingu i nie sg niebezpiecznymi odpadami. Jesli
akumulatory zostang uszkodzone, mozna je wymieni¢ w warsztacie autoryzowanych partneréw SANO. Stare
otowiane akumulatory w petni nadajg sie do recyklingu i nie nalezy sie ich pozbywac.

¢ |dealna temperatura do fadowania jest pomiedzy 20 a 25° C. Temperatury, ktére sa za zimne lub za gorace,
wptyng na pojemnos¢ akumulatora.

0 PRZYPIS

Jesli akumulator nie zostanie w petni natadowany, albo nagle straci swdj tadunek, nie tylko
predkos¢ Liftkar PT bedzie wolniejsza, ale i jego pojemnos$¢ zostanie zmniejszona. Oznacza to, ze
moze zostad osiggniety tryb przetadowania, nawet z relatywnie lekkim obcigzeniem.
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4.8 SYSTEM ZWALNIAJACY BEZPIECZENSTWA

U ktad zwalniania bezpieczenstwa jest umieszczony z lewej strony
podstawy jezdnej (rysunek 1). W przypadku wystagpienia
nieprzewidywalnych usterek (np wada techniczna, awaria zasilania),
system ten pozwala operatorowi na reczne przemieszczenie schodotazu
gasienicowego w dét do najblizszego spocznika. Ciggnac za przewdd
zwalniajgcy bezpieczenstwa, hamulec elektromagnetyczny zostaje
odtaczony. Ze wzgledu na wiasny ciezar (facznie waga wézka + osoby)
Liftkar PTR zaczyna porusza¢ w dét samoistnie.

UWAGA:

® Przed uruchomieniem systemu zwalniania bezpieczehstwa zawsze nalezy nacisna¢ przycisk awaryjny i wyjgé
kluczyk.

e B ezpieczenstwo przede wszystkim - jesli wymagany jest system zwalniajgcy bezpieczehstwa upewnij sie, ze
druga osoba (pomocnik) jest obecna, ktéra wigczy system zwalniajacy bezpieczenstwa.

® Pociggajac przewdd zwalniajacy bezpieczenstwa (pomocnik) i naciskajgc uchwyt w dét (operator), urzadzenie
zacznie sie poruszac.

e Urzadzenie mozna zatrzymad¢ w kazdej chwili zwalniajgc przewdd zwalniajgcy bezpieczehstwa. Przemiesé
schodotaz tylko do nastepnego spocznika.

¢ Jedli taczna waga (ruchomego podnosnika i pasazera) jest niska, operator bedzie musiat wesprzeé
podrézowania w dét po schodach przez pchanie w kierunku podrézy.

e Po uzyciu systemu zwalniania bezpieczenstwa twdj Liftkar PTR musi przejs¢ petna kontrole bezpieczenstwa
przez autoryzowanego partnera Sano.

5 CZYSZCZENIE | UTYLIZACJA

5.1 CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA
Nasze motto to:
CZYSTA MASZYNA PORUSZA SIE PLYNNIE.

e Czyszczenie za pomocg standardowego detergentu domowego jest wystarczajace.
e Nigdy nie nalezy uzywa¢ wysokocisnieniowych urzadzeh czyszczacych itp.

¢ Jedli jest to wymagane, powierzchnie mogg by¢ czyszczone za pomoca srodkéw na bazie alkoholu do
dezynfekcji urzadzen (takich jak Sagrotan®).
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5.2 UTYLIZACJA

Liftkar PTR schodotaz ggsienicowy jest trwatym produktem. Pod koniec jego uzytecznosci, elementy schodotazu i
tadowarka powinny by¢ zutylizowane.

e Schodotaz gasienicowy nie zawiera zadnych niebezpiecznych materiatéw a recykling jest w petni
kompatybilny. Nalezy sie pozby¢ drukowanych ptytek i akumulatora przez odpowiedni proces recyklingu.

e Obwody, ptyta sterujgca i akumulator musza by¢ przekazane do specjalistycznych firm zajmujgcych sie
recyklingiem!

e Prawidtowa i kompleksowa utylizacja schodotazu moze by¢ przeprowadzona za optata przez producenta.

5.3 SPRZET UZYWANY / PONOWNE UZYCIE

e Przed ponownym uzyciem schodotazu, upewnij sie, ze przeszedt kontrole bezpieczenstwa i czyszczenia,
zgodnie z instrukcjg producenta,przeprowadzong przez wykwalifikowany personel.

e K azdy perator musi posiadac potwierdzenie przebycia szkolenia z obstugi schodotazu.

5.4 SRODKI GASNICZE
¢ Srodek gasniczy:
Odpowiednie: Sucha chemia, piaszczysta gleba, dwutlenek wegla, odpowiednia piana

e Gaszenie:
Wyposazenie gasnicze: Nos autonomiczny aparat oddechowy i odziez ochronng, aby unikna¢ kontaktu ze
skérg i oczami.

¢ Konkretne ryzyka:
Toksyczne opary wydzielajgce sie podczas pozaru.
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5.5 KONTROLA BEZPIECZENSTWA

0 PRZYPIS

Inspekcje bezpieczenstwa moga by¢ przeprowadzane tylko przez producenta, technikéw
serwisowych SANO lub autoryzowanego dilera.

0 PRZYPIS
Zalecamy wykona¢ kontrole bezpieczenstwa co dwa lata. Naklejka inspekcji wskazuje date, do
ktérej powinna by¢ wykonana kolejna inspekcja. Kontrola jest zalecana szczegélnie po zmianie
uzytkownika lub jesli podnos$nik bedzie wykorzystany ponownie po dtuzszym okresie czasu.

Kontrole bezpieczenstwa sg wazne, aby upewnic sie ze urzgdzenie dziata
poprawnie. Specjalni dilerzy, autoryzowani przez nas, moga
przeprowadzi¢ ta inspekcje twojego urzgdzenia.

5.6 ODWOLANIA | DZIALANIA KOREKCYJNE

Poinformujemy cie, jesli pojawia sie nowe wazne informacje odnosnie bezpieczehstwa uzytkowania twojego
LIFTKAR PTR. Obecna wersja instrukcji obstugi znajduje sie pod www.sano.at. Jesli bedg wymagane zmiany lub
dziatania korekcyjne, poinformujemy cie i/lub autoryzowanych dileréw na piSmie o wszystkich dotknietych
numerach seryjnych. Jesli twéj LIFTKAR PTR zostanie dotkniety odwotaniem, poinformujemy cie, co nastgpi dalej.
Zalecamy rejestracje urzadzenia na naszej stronie internetowej www.sano-stairclimbers.com/product-registratio
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6 GWARANCJA |1 OBSLUGA KLIENTA

6.1 MODYFIKACJA SCHODOLAZU GASIENICOWEGO

¢ Jakiekolwiek modyfikacje nie sg dozwolone i moga skutkowad uniewaznieniem gwarancji i odpowiedzialnosci
producenta.

¢ Modyfikacje schodotazu ggsienicowego mogg by¢ dokonane wytacznie przez producenta.

0 POLECANE PRZEZ SANO!

W celu zapewnienia dtuzszej zywotnosci, zalecamy przeprowadzanie regularnych przegladéw
schodotazu przeprowadzanych przez autoryzowanego dealera SANO. Prosimy o kontakt ze
sprzedawca SANO w celu uzyskania wiecej informac;ji.

0 OBSLUGA KLIENTA
OBSLUGA KLIENTA: +48 468745020

7 GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

7.1 GWARANCJA

Okres gwarancji na podstawe jezdng i kolumne urzgdzenia wszystkich modeli Liftkar PTR wynosi 24 miesigce.
Akumulatory posiadajg okres gwarancji 6-cio miesieczny. W obu przypadkach, okres gwarancji rozpoczyna sie z
dniem, w ktérym produkt zostat przekazany Klientowi.

Gwarancja nie obejmuje:

e czesci podlegajgcym naturalnemu zuzyciu

e uszkodzen powstatych w wyniku uzywania urzadzenia do celéw innych niz przeznaczone
e nieautoryzowanych modyfikacji urzgdzenia lub akcesorii

e wymaganej konserwacji ze wzgledu na ciggta prace

e uszkodzen w wyniku niewtasciwego obstugiwania i / lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi, wypadkéw,
zaniedbania, agresywnych zachowan, uszkodzenia w wyniku pozaru i wody, sity wyzszej i innych przyczyn
poza nasza kontrola.
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7.2 ODPOWIEDZIALNOSC

SANO Transportgerate GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia, jezeli:

e Liftkar PTR jest uzywany do celéw, do ktérych nie jest przeznaczony.
® naprawy, instalacja lub inne prace zostat wykonane przez nieautoryzowane osoby.

e nie sg przestrzegane zalecenia z niniejszej instrukcji.

Elementy,nie bedgce produktem Sano sa przymocowane lub podtgczane do LIFTKAR PTR.

e oryginalne elementy sg usuniete.

0 Prosimy o kontakt w celu uzyskania listy autoryzowanych serwiséw firmy SANO.
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8 DEKLARACJAZGODNOSCI

Firma SANO Transportgeraete GmbH oswiadcza na wtasna
odpowiedzialnos$¢, ze ponizsze modele podnosnikéw schodowych
LIFTKAR spetniaja podstawowe wymagania.

e Wymagania rozporzgdzenia (UE) 2017/745 w sprawie wyrobéw
medycznych (MDR) jako wyroby medyczne klasy |I.

e Procedury oceny zgodnosci zgodnie z zatgcznikiem IX (MDR).

Przeznaczenie: Do transportu oséb z trudnosciami w poruszaniu sie po schodach
Klasyfikacja: Klasa |, zgodnie z zatagcznikiem VIII, rozdziat Ill, zasada |, EU2017/745 (MDR)

Wszelkie zmiany w produkcie bez naszej uprzedniej zgody powodujg uniewaznienie niniejszego oswiadczenia.

Istotne standardy:

ISO 7176-28:2012
ISO 7176-14:2008
ISO 7176-21:2009

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wazna do momentu wprowadzenia ? T %
zmian w jednym z wymienionych typéw. [‘ mﬂ\/

W przypadku wprowadzenia zmian w produkcie bez uzgodnienia z nami

niniejsza deklaracja traci waznosc¢.
Ing. Jochum Bierma, dyrektor

zarzadzajacy
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Artikel Daten fiir Deutschland / Article data for Germany

Art.Nr.

075801
075802
075803

075805

Name

LIFTKAR PTR 130 - HM
LIFTKAR PTR 160 - HM
LIFTKAR PTR-L 160 - HM

LIFTKAR PTR-L 130 - HM

UDI/ EAN Code

9120047773109
9120047773116
9120047773123

9120047773130

Artikel Daten fiir alle anderen Lander / Article data for all other countries

Art.Nr.

075701

075702

075703

075705

NOTATKI

Model:

Numer
seryjny:

Data
produkgcji:

Data zakupu:

Dystrybutor:

Name

LIFTKARPTR 130

LIFTKAR PTR 160

LIFTKAR PTR-L 160

LIFTKAR PTR-L 130

UDI/ EAN Code

9120047773000

9120047773017

9120047773079

9120047773093
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KONTAKT

SANO Transportgeraete GmbH
Gewerbezeile 15

4040 Linz, Austria

Tel.: +43 7239 51010

Fax: +43 7239 51010 001
office@sano.at

www.sano.at

SANO Deutschland GmbH
GeigelsteinstraRe 10
83080 Oberaudorf
Niemcy

Tel. +49 8033 /308 96 0
Fax +49 8033 /308 96 17
info@sano-treppensteiger.de

www.sano-treppensteiger.de
SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.
Bristol Court, Betts Avenue

Martlesham Heath
Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, Anglia

Tel. +44 1473 / 333 889
Fax +44 1473 /333 742
info@sano-uk.com

wWww.sano-uk.com

Ulec zmianie bez uprzedzenia / LIFTKAR PTR 2025-12

WWW.SANO-STAIRCLIMBERS.COM
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